WAZNE INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES | INFORMAGOES UTEIS

BAXHAA UHOOPMALINA | WICHTIGE INFORMATIONEN | BAXITUBA IHOOPMALIA | daga claglaa

Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.
% Use luvas de protegéo durante a montagem.

an/I MOHTaxe n Oﬁcﬂy)KIABaHI/IIA CBETUNbHUKa peKoMeHAYyeTCA NCNoNb30BaTh 3aLUUTHbIE NepyaTku.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.
[Mia yac MOHTaXy BUKOPUCTOBYBATM 3aXMCHI pyKaBUYKN.

S| I [ - PRCH [ - PR

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac za pomocg $ciereczek z microfibry.

Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.

Remova a suijeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb Mnu Apyrve 3arpsa3HeHUst AOMKHbI BbiTb yaaneHbl candeTkorn n3 MUKpoUGPbI.

Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Bupanstv 6pya Ta nun mikpodibpoBrmMmM cepeeTkamu i .
a5 Saal) (e e pradian Al g L) 5 L)

—— Niniejsza instrukcjg nalezy zachowac¢ do przysztego wykorzystania.
m!mm ,,”A Keep this instruction leaflet for any further reference.
mw ,‘| Conserver cette notice jusqu'a un emploi prochain.
islosebi Este manual deve ser mantido para futuro uso.
MM‘\“‘ HacTosiliyio MHCTPYKUWIO CrieflyeT COXpaHUTL ANst BY/YILEro UCTIONb30BaHNS.
Das vorliegende Bedienungsanleitung fiir zuklnftigen Bedarf aufbewahren.
[aHy iHcTpyKuUito cnia 36epirt 40 HaCTyNHOMO BUKOPUCTAHHS.
Lilal an e (5Y o3 ciladadll 5y aial

GRUPA RYZYKA 3

UWAGA: Produkt emitujgcy promieniowanie UV. Unika¢ narazenia oczu i skéry na bezposrednie promieniowanie UV przy nieostonigtym produkcie.
RISK GROUP 3

WARNING: UV emitted from this product. Avoid eye and skin exposure to unshielded product.

GROUPE DE RISQUE 3

AVERTISSEMENT: Ce produit émet des UV. Eviter d'exposer vos yeux et peau a un produit non blindé.

GRUPO DE RISCO 3

PERIGO: Este produto emite radiagéo UV. Evite a exposicéo dos olhos e da pele a produtos sem escudo de protegdo
FPYNMA PUCKA 3

BHUMAHME: MpoaykT ucnyckaeT ynstpadronetosoe nanyyeHune. Msberainte skcnoanumm rmaa u KOXu Ha
HEeaKPaHNPOBaHHbIN NPOAYKT.

RISIKOGRUPPE 3

WARNUNG: Produkt strahlt UV-Strahlen aus Vermeiden Sig Augen-und Hautkontakt bei nicht abgeschirmter Nutzung
des Produkt

TPYMNA PU3UKY 3

YBATA: lMNpoaykT BUNpOMiHIOE ynsTpadioneToBe CBITNO. YHMKaTe ekcrno3nLii o4er i LWKipU Ha HeekpaHOBaHUI NPOAYKT.

3 Jblial) de gara
e il Aally Gpmll (i a5 i, iall 138 (o Bhie Tyl (358 A 1 05

|

pPz2

INFORMACIA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie
z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
ELEKTROEKO ORGANIZACJA ODZYSKU SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO SA

02-457 Warszawa ul. topuszarnska 95

tel. 22 37592 60

KRS: 0000256581

nr BDO 000005953

http://www.biosystem.pl

elektroeko@elektroeko.pl

WWWlUg .COm.pI Firma LUG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych 4/4
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LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Géra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@lug.com.pl

tel. +48 684117268 | 69| 70| 71|79 |
fax +48 68 41172 88 | 89

INSTALLATION INSTRUCTION

Version 08/2020/001

Stojak mobilny - PURELIGHT LUG FLOW/DIRECT

INSTRUKCJA MONTAZU | MIHCTPYKLIMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEILEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET

MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKLIISH 3 MOHTAXKY | MONTAJ YONERGES! | <8 il lalas

LIGHT FACTORY

LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED

® POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. ® BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. ©

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

MOHTAX AO/TKEH BbITb BbIMNO/HEH
KBAJIMOULIMPOBAHHBIM CMELIMA/IUCTOM

> A INSTALAGAO TEM QUE SER FEITA POR
UM TECNICO AUTORIZADO.

e 818 e il MOHTAX MAE 3/I/ACHIOBATI
= i S A Y oy KBAJ'IImIKOBAHVIMCI'IEU,IAﬂICT

PL: GRUPARYZYKA3
UWAGA: Produkt emitujacy promieniowanie UV. Unikaé narazenia oczu i skory na
sredni jeni UV przy ni ietym produkcie.

EN: RISK GROUP 3
WARNING: UV emitted from this product. Avoid eye and skin exposure to unshielded
product.
FR: GROUPE DE RISQUE 3
AVERTISSEMENT: Ce produit émet des UV. Eviter d'exposer vos yeux et peau a un
produit non blindé.
BR/PT: GRUPO DE RISCO 3
PERIGO: Este produto emite radiagéo UV. Evite a exposigdo dos olhos e da pele
a produtos sem escudo de protegao
RU: TPYNMNA PUCKA 3
BHUMAHME: MpoaykT vcnyckaet
9KCO3MLUN 1133 1 KOXKM HA HESKPAHNMPOBAHHIV MPOAYKT.
DE: RISIKOGRUPPE 3
WARNUNG: Produkt strahit UV-Strahlen aus Vermeiden Sig Augen-und
Hautkontakt bei nicht abgeschirmter Nutzung des Produkt
UA: TPYNA PU3MKY 3
YBATA: MpoaykT
i LWKIpW Ha HEeKPaHOBaHNI NPOAYKT.

CBiTNO. YHukaiTe i oveit
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(D - 2x30W/3x30W
(E - 2x36W/3x36W

PURELIGHT LUG DIRECT

BRAK W ZESTAWIE
NOT INCLUDED
HE BKITIOYEHO

Jsada &

150251.01091
www.lug.com.pl
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